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Med møgbonden til København


Da Katrine var barn, drømte hun ikke om, at hun en dag ville komme til at bo i København. Som barn boede hun på landet sammen med sin familie, og det var kun to-tre gange om året, hun fik lov til at tage med bedstemor ind til byen.

Det skete hvert forår, når skovmærkerne stod grønne og duftende i skovbunden. Så drog alle ungerne til skovs og plukkede så mange skovmærker, at bedstemors kurv blev fyldt til randen. Når de kom hjem, bandt de kranse af det meste og samlede resten i buketter.

Det var altid kun Katrine, der kom med til byen. Hun var 12 år og den ældste af pigerne, der endnu boede hjemme, og havde derfor visse goder. Eller man skulle måske snarere sige visse forpligtelser. De fleste pligter var hårdt arbejde, men turene ind til København tog hun som en fornøjelse, skønt det varede en hel nat at nå derind.

Bedstemor havde et ganske bestemt mønster, hun gik frem efter, når hun tog på disse udflugter:

Når aftensmaden var spist, lagde hun sig til at sove en time eller to, og klokken ni gik hun sammen med Katrine op til landevejen og ventede på, at der skulle komme en vogn forbi.

Det første år, Katrine var med, kom de op at køre med en latrinvogn. Det var ikke rart. De måtte sidde med benene hængende ud over vognfjælen og støtte sig mod hinandens ryg for at holde balancen på den skrumplende vogn. Men møgbonden havde været rar og langet to lune sække om til dem, som de kunne svøbe om benene, for natteluften var kold, og turen var lang. Katrine havde nu alligevel ikke været meget værd, da de steg af inde ved Brønshøj landsby.

»Her skal vi sælge,« sagde hendes bedstemor. »Her har jeg nogle af mine bedste kunder.«

Katrine vidste ikke, hvordan bedstemor i sin tid var kommet i lag med de folk, hun kaldte sine ’kunder’, men hun var født i Brønshøj, så det var nok helt tilbage fra hendes barndom, og kunder var de vitterlig. De kendte hendes bedstemor og var for det meste flinke, når hun kom og bankede på deres dør i de tidlige morgentimer.

Først gik de til lærerens hus i den gamle rytterskole ved gadekæret. Lærer Kierulfs kone var en rask kvinde, som altid havde en kaffetår til dem. Hun købte en mængde skovmærker og bestilte mere til næste gang, de kom til byen. Men ikke i kranse. Hun skulle have dem i løs vægt, for læreren brugte dem til mangt og meget. Han havde tidligere været apoteker og hjalp stadig folk, når han kunne. Skovmærker kunne bruges som salve på sår, hvis man tørrede dem og stegte dem i smør på panden, eller som lindring, hvis der var vrøvl med maven.

»Men de fleste går nu til vin,« sagde madam Kierulf.

»Han er dog en mærkelig mand,« sagde bedstemor, da de skulle til at gå derfra. »Hvem drikker vin i Danmark?«

»Det skal jeg sige Dem, lille madam Hansen,« sagde læreren, som i det samme kom ud fra stuen. »Det gør såmænd jeg.« Katrine så sin bedstemor rødme under kysen. Hun nejede for den fine mand og så undseligt ned i gulvets fliser.

»Men det er sandt nok, at der ikke er mange, der drikker vin her i landet. Den drik kommer fra Tyskland, kan jeg fortælle Dem.«

Bedstemor nikkede uden at se op. Lærer Kierulf var ikke særlig høj, men han havde ry for at slå en proper lussing, så han havde ikke besvær med at få sine elever til at makke ret. Sådan sagde man i hvert fald.

»Og det styrker hjertet!« Lærer Kierulf lagde en hånd på bedstemors skulder, og hun var ved at gå i knæ af benovelse. Hun nejede igen og drejede så stille rundt på sine kludesko og forsvandt ud ad døren med Katrine i hælene.

»Husk nu at komme med en ordentlig portion i næste uge,« råbte læreren efter dem med en tordenrøst, som man ikke skulle have tiltroet den lille, halvskaldede mand.

»Ja, ja.« Bedstemor vendte sig midt på grusvejen og så ham ind i ansigtet og nejede endnu engang. »Ja, selvfølgelig. Vi skal nok huske det.«

»Godt, lille madam.« Kierulf nikkede til dem, før han gik ind og lukkede døren efter sig.

Et nysgerrigt kvindeansigt tittede frem ved en rude.

»Hvem er det?« spurgte Katrine. Hun vidste, at bedstemor havde godt rede på, hvem der boede i de små huse i Brønshøj.

»Det kender jeg ikke noget til.« Bedstemor hankede op i kurven og gik med hastige skridt hen forbi gadekæret og skråede over vejen mod smedjen. De dybe grøfter var fulde af vand, for sneen var smeltet sent det år, og vandet fra markerne strømmede stadig livligt. Katrine spurgte ikke mere. Hun havde hørt konerne snakke om madam Kierulf’s logerende. Noget med unge piger inde fra København, som var kommet galt af sted. Noget, man ikke talte højt om.

Ovre på den anden side af landevejen lå smedjen mellem kurvemager Petersen og sadelmager Dobels forretninger. Bedstemor tilbragte altid mindst en timestid i smedjen. Den var samlingssted for alle slags mennesker. Brødrene Petersen, som ejede smedjen, hilste bedstemor velkommen med megen hjertelighed.

»Du kommer jo med selve foråret,« sagde de, og så vendte de sig om mod Katrine. »Og selve våren i egen, friske person har du også taget med denne gang.« De bukkede overdrevent for Katrine, som vred sig genert ved den megen opmærksomhed.



Det var godt at komme ind i varmen efter den lange tur på den nattekolde vogn. Ilden blussede i essen, og drengen trampede blæsebælgen og fik det til at futte endnu mere. Den ene af brødrene var i gang med at sko en hest, og den anden var ved at barbere hesteejeren. De slog to fluer med et smæk og delte arbejdet mellem sig. Mens den ene passede smedearbejdet, klippede og barberede den anden kunden. Og så fik de altid en dram bagefter, og nu fik bedstemor én med. Det var godt for gigten, der havde det med at skabe sig efter seks timer på en kold hestevogn, som desuden havde givet nogle hårde stød op gennem hendes gamle krop. Man hørte nu næsten aldrig bedstemor klage over gigten, men de krogede fingre med de svulne led talte deres tydelige sprog.

»Jeg er bare en gammel kone,« slog bedstemor det altid hen. »Det er de skavanker, der kommer, og dem skal man helst ikke tage sig alt for meget af, for så bliver man lige så skabet som Pive-Marie med det røde hår. Og sådan en bedstemor vil du vel ikke have?«

Når hun havde afleveret sådan en svada, så hun på Katrine og lo, så hendes store barm hoppede, og kinderne vibrerede. Nu lo hun også, for der var mange forsamlet inde i smedjen, og salget af skovmærker var gået godt, og nu skulle hun have sin velfortjente dram og høre nyt fra landsbyen siden sidst, hun havde været på besøg. Det var i vinter, da frosten bed, at hun var draget til bys for at sælge det uldtøj, de havde fremstillet i de mørke måneder omkring lampen. Hun var kommet hjem med så mange historier, at hun havde underholdt dem ved bordet mange aftener i træk. Men dengang havde Katrine ikke fået lov til at tage med. Hendes mor havde været syg og kunne ikke undvære hende derhjemme.

Det havde været en forfærdelig vinter. De havde været syge på skift alle sammen, men værst var det, da alle småungerne fik fåresyge med få dages mellemrum. Der havde været en jammer og en gråd. Katrine havde kogt grød til grødomslag, som blev viklet om hovederne på de syge børn. De havde skreget, fordi deres mor forlangte, at det skulle være aldeles kogende, når det blev bundet fast omkring hovedet på dem i et stort klæde.

En morgen vågnede Katrines mor selv og var lidt sløj. Da de havde fået børnene behandlet, satte hun sig ved bordet og førte fingrene op til ørerne og ned langs kæbebenet og op til ørerne igen. Op og ned og op og ned.

»Hvad er der i vejen?« Katrine stod foran hende og frygtede det værste. Hendes far var kørt i skoven for længe siden. Han var så langt væk i disse måneder, at de ikke kunne høre øksehuggene herhjemme.

»Det er nok ikke noget.« Hendes mor rejste sig og gik i gang med sine huslige gøremål. »Du skal samle æg ind,« sagde hun.

Men da Katrine kom ind i køkkenet igen efter sin udflugt til hønsehuset, sad moderen igen ved bordet, og nu gik det hurtigt med dårligdommen. Feberen fik i løbet af dagen hendes øjne til at skinne og kinderne til at gløde, og dagen efter var der en mere at koge grødomslag til.

Ungerne var syge, men deres mor var mere død end levende. Feberen steg, så hun skiftevis glødede af hede og hakkede tænder af kulde. Katrine pakkede hende dybt ned i dynerne; nu var det hendes mors tur til at blive pint med hede omslag.

Hun lå i en døs i tre dage, så fik den 13-årige Lasse fåresyge. Men denne gang satte den sig ikke i kirtlerne ved ørerne, men i kirtlerne i hans testikler. De svulmede så voldsomt op, at han måtte ligge med spredte ben. Han jamrede og græd, men der hjalp ingen kære mor. For den kære mor stod op af sin sygeseng og plejede ham kærligt, men håndfast med hede omslag og varm mælk med honning.

Endelig kom de sig. Vinteren gik på hæld, og så var bedstemor draget til København for at sælge uldtøj og var kommet hjem med så mange historier, at der var nok til hele næste vinter med, når de først blev vendt og drejet og pudset af og blanket op, så de kom til at ligge som strålende gnister af eventyr fra den store verden. Når de sad i deres egen lille verden omkring bordet og strikkede og skar redskaber og figurer til at sælge, var det kærkomment med spændende historier om livet uden for deres eget lille hus, der lå og trykkede sig i ly af skoven, som skærmede for de værste storme.



Men nu var det forår igen, og sladderen gik lystigt i smedjen.

»Du har vel hørt, at præsten måtte begrave en sølle dreng her i februar måned, da sneen endnu lå højt, og vi næsten var afskåret fra omverdenen?« spurgte den ene smeds kone, da de sad med hver sin kaffepunch. De to smede var blevet bænket sammen med kunden, og drengen holdt pause og tørrede sveden af sit glinsende ansigt med en beskidt hånd, mens han lyttende kantede sig så nær til de voksnes selskab, som han turde.

»Nej, da.« Bedstemor spilede øjnene op, som hun altid gjorde, når noget spændende og nyt var på bedding. »Hvad skete der? Fortæl!«

»Jo, det var Lars Pindstrup – du ved ham omme fra gården bag ved kirken?«

»Ja, ja,« nikkede bedstemor. »Ham kender jeg skam godt.«

»Ja. Han var jo ude for at skovle vejen fri, så han kunne komme ud til hesten, og pludselig støder skovlen på noget. Hverken sådan rigtig hårdt eller rigtig blødt, men det var i hvert fald hverken en sten eller jord. Det var noget andet.«

»Ja, ja.« Bedstemor nikkede og fulgte ivrigt med og tog et syp af sin dram. Hun havde fået varmen nu, og hendes kinder fik rødme af skæret fra essen, eller også var det af drammen.

Smedekonen holdt en kunstpause for at trække spændingen lidt ud. Så tog hun en tår kaffe, smaskede nydende med læberne, og endelig fortsatte hun.

»Det viste sig at være en knægt, der velsagtens var faldet om af sult lige her uden for Lars Pindstrups vognport. Hvad gi’r du mig? Lige uden for porten, siger jeg dig. Det er skammeligt.« Smedekonen knugede sine hænder i forklædet. »Skammeligt er det!«

»Fandt man ud af, hvem han var?« Bedstemor rakte sit bæger frem og fik fyldt op.

»Man mener, det var en stakkels forældreløs knægt. De kan jo kun være på optagelseshjemmene, til de fylder 14, så er det ud at skaffe føden selv.«

»Uf, ja. Det er hårdt,« sukkede bedstemor og så nogle få øjeblikke lige så bekymret ud som smedekonen, men så tog hendes gode humør overhånd, og hun fortalte en anekdote fra gården derhjemme, som fik dem alle sammen til at le. Og bedstemor lo højest. Sådan havde hun det bedst, ved at skabe munterhed omkring sig og ikke grave sig ned i triste historier om døde drenge og isvintre og andre ulykker.

Katrine sad og hyggede sig, men de kunne jo ikke hænge i smedjen hele dagen, og snart fik de takket farvel og gik videre ind mod byen. Hvis de ikke kom af med alle deres kranse herude, måtte de ind til Grønttorvet og sælge resten. Katrine vidste, at bedstemor ikke tog hjem, før kurven var tom.

Nu stak hun en halv snes kranse på en pind og gav Katrine den i hånden. »Så er det din tur.«

Katrine begyndte på sin lille sang. »Grønne kranse. Hvem vil købe grønne kranse?« Hun sang ordene med monoton stemme og gik ind til hvert eneste hus og bankede på.

»Åh, det er jo Kranse-Petrine med datterdatteren,« sagde konerne, og så fandt de to øre frem til en krans. Nogle købte også buketter til at lægge i kommodeskufferne mellem tøjet. Det var godt mod møl. Men de fleste valgte de kønne kranse, som fik stuerne til at dufte af forår og sommer.

»Godt, I kom,« lød det flere gange. »Vi trængte til at få frisk luft på lokummet.« Og så blev den gamle lavendelkrans hevet ned fra sit søm på lokumsvæggen og den friske grønne krans af skovmærker sat op.

Lavendelkransene solgte Katrine og hendes bedstemor sidst på sommeren, når forrige års skovmærker var blevet til tørre kviste. Så kom lavendlerne til erstatning, men nu var det igen de grønne forårskranse, der skabte fryd og løfter om sol og sommer.

Hjemme voksede der kraftige lavendelhække omkring deres urtebede, og når de blomstrede, blev der lavet kranse og syet lavendelposer, og så tog bedstemor igen af sted med dufte til lokummer og stuer og køkkener og kommodeskuffer.

Katrine elskede duften af lavendel. Hun holdt også af at plukke de lilla blomster, og inden den tid kom, nød hun at betragte de hvide sommerfugles leg i blomsterfloret.

Når man nuldrede sådan en buket lavendelblomster mellem fingrene, blev duften så stærk, at det næsten kunne tage vejret fra en. Anderledes var det med skovmærker. De havde en fin og sart duft, som kun varede i få uger. Allerede når man nåede 1. maj, var det slut med at plukke dem. Lavendlerne holdt deres duft meget længere, og Katrine kunne faktisk bedre lide den, men det var også en lidt trist duft, for hvor skovmærker varslede forår og skønne sommerdage, varslede lavendlerne vinter med kulde og mørke.

Især mørket kunne gøre Katrine melankolsk. Men nu var det forår, og en lang sommer ventede med alle de glæder, sommeren gav.

På vejen hjem tilbragte Katrine tiden med at drømme vågne drømme. Bedstemor sad og sov. De havde været heldige at træffe en bonde, som havde vognbunden fyldt med halm. Han var på vej hjem og skulle lige forbi det sted, hvor grusvejen gik op mod deres hus. Hestene travede af sted. Gruset knasede under hjulene, og bondens piberøg strøg lifligt hen forbi Katrines næsebor. Hun kunne godt lidt lugten af pibetobak. Det mindede altid om hendes far.

Hun sad lænet mod vognsiden. I ryggen havde hun en bunke hø, og benene hvilede mod den tomme kurv. De havde fået solgt alt. Rub og stub. Hun smilede tilfreds og så hen på bedstemor, som nu sov med åben mund og en let snorken. Bedstemor så også tilfreds ud. Selv i søvne.

De ville være hjemme før middag. De havde sovet hos en af bedstemors gode bekendte inde i Brønshøj og været tidligt oppe. Og allerede, da de havde stået et kvarter ved bygaden, var vognen her kommet forbi, og de havde fået lov til at køre med. Heldigere kunne man ikke være.

Da de nærmede sig hjemmet, vækkede Katrine sin bedstemor. »Hvor har jeg sovet godt,« sagde hun og gabte. »Men det er også godt at være hjemme.«

Lidt efter var de fremme, og hun takkede bonden og tog sine tomme kurve. Så gik de op mod huset.

Der, hvor vejen slår en krumning, og de lave buske giver plads for et kig ind mod gårdspladsen, stoppede de begge to brat. Som om de havde aftalt det. De så samme sted hen. Så begyndte Katrine at løbe, bedstemor fulgte efter, så godt hun kunne.

Katrines hjerte dunkede i brystet, selv om der ikke var særlig langt op til huset. Hendes åndedræt blev hivende, og blodet bankede i tindingerne.

Hvorfor holdt doktorens vogn på gårdspladsen? Hvad var der sket?

I farten tabte hun en af de kurve, hun havde i armene, men hun gav sig ikke tid til at standse og samle den op. Det kunne hun gøre senere.

Mon det var Mads? Lille Mads. Han havde hostet slemt i den sidste tid og havde måske også lidt feber i går, da hun lagde ham.

Eller kunne det være mor?

Nej. Det måtte ikke være mor. De kunne ikke klare sig uden mor. Mor var kernen i det hele. Deres faste holdepunkt, når tingene gik galt. Det måtte ikke være mor.

Det var det heller ikke.

Det var far.

Han lå på slagbænken i køkkenet, og lægen stod bøjet over ham. På bordet stod hans taske, og på et hvidt klæde lå en række instrumenter.

»Hvad...?« Katrine fik ikke sagt mere.

Mor vendte sig om mod hende, men blev ved med at holde far i hånden.

»Ud herfra, Katrine!«

»Men hvad...?«

»Senere,« sagde mor. »Om lidt. Gå nu.«

Katrine gik ud til bedstemor, som kom masende op ad vejen mod gårdspladsen.

»Hvad er der sket?« Hun havde næsten ikke vejr til at få ordene frem.

»Det er far,« sagde Katrine. »Mor siger, jeg skal vente herude.«

Bedstemor ville gå forbi hende. Så fik Katrine øje på ungerne. De havde åbenbart også fået besked på at vente udenfor, for de stod i en klump henne ved møddingen og så med forskrækkede øjne hen mod døren.

»Hvad er der sket?« Katrine gik hen til dem, og Mikkel, som var den ældste, sagde: »Far har hugget sig i foden. Med øksen!«

Katrine så, at øksen med det lange skaft og det brede skarpe blad stod lænet op ad væggen henne ved døren. Hver morgen svang hendes far øksen op over skulderen og gik af sted. I en bylt bar han sin mad, og i en flaske, pakket ind i en stump sæk, havde han varm kaffe. I dag havde han nok hverken nået at spise eller drikke kaffe.



Øksen står derhenne.

Hun kan ikke få øjnene fra den. Er der blod på bladet?

Bedstemor er mere adræt, end man skulle tro. I to hurtige skridt er hun henne ved døren og kigger ind. Hendes brede bag fylder hele døråbningen. Katrine går hen bag ved hende, men bedstemor har åbenbart set nok.

»Bliv hos dine søskende,« siger hun.

Katrine står tæt ved øksen nu. Hun tør ikke se på den. For to år siden huggede en af de andre skovhuggere storetåen af.

Hun får pludselig ondt i maven og sætter sig på trappestenen. Lidt efter flytter hun sig væk. Hen på kanten ved møddingen. Hun må væk fra den økse. Men hun kan ikke komme væk fra tankerne om en storetå, der ligger i skovbunden, mens blodet fosser ud af såret.

Hun synes, der går ufattelig lang tid, før mor kommer ud. Ingen af ungerne har sagt et ord i den tid, selv de små er musestille. Den eneste lyd er fluernes summen over møddingen og doktorens hest, der pruster insekter ud af næseborene.

Endelig kommer mor. Hun går hen til dem og favner om dem alle sammen på én gang.

»Det skal nok gå,« siger hun. »Det går nok. Doktoren har syet det sammen. Det går nok.«

Hendes stemme er spæd som et barns. »Far skal have ro. Katrine og Mikkel, kan I komme med ind og hjælpe med at bære ham ind i det lille kammer.«

»Ja mor.«

Mor ser på de små. »I kan gå ud i urtehaven og tage en rabarber hver,« siger hun. »De er lige kommet op. Bagefter kan I gå ind til Bedste og få sukker på.«

Hun står et kort øjeblik og ser efter dem, da de springer af sted. Så lægger hun en arm om Mikkel og Katrine.

»Hvor slemt er det? Hvad skete der?« Katrine tør næsten ikke spørge, men hun må jo vide det.

»Det er et dybt hug i skinnebenet. Men benet er ikke brækket,« siger mor. »Doktoren har syet såret sammen. Det går nok. Far skal bare have ro.«

Hun taler som i søvne. Siger de samme ting igen og igen. Det ligner ikke mor, og det gør Katrine urolig.



Far ligger i over en måned. Børnene og mor må klare alt arbejdet sammen med en daglejer.

Der går betændelse i såret.

Bedstemor smører det med skovmærkesalve og skifter forbinding på fars ben to gange om dagen og giver ham malurt at drikke.

En dag svinder feberen, og kort tid efter står han op. Han går, støttet til en stok, og gør sig nyttig, hvor han kan, men han har stadig smerter i benet.

Det varer flere måneder, før de vil indrømme det. Så er de nødt til at indse, at deres far er blevet invalid.




Kagekrummer og kleptomaner

Katrine skulle ud at tjene. Det var nødvendigt at skaffe penge til huse, og nu var hun snart 14. Hendes mor tog hende med til fæstekontoret inde i byen, og Katrine fik både en plads og sin første skudsmålsbog. Eller rettere sagt: hun købte den for 20 øre hos politiet.
Den dag, hun skulle af sted, fulgte hendes mor hende på vej. De gik gennem skoven ned mod jernbanen. I morgen var det 1. november 1888, skiftedag. Katrine skulle i huset helt inde i København. Hun havde tit kørt ind mod København, når hun og bedstemor tog ind for at sælge skovmærker. Men mens turene med bedstemor havde formet sig som festlige dage, trods det hårde slid med at komme af med kranse og buketter, så var det ikke festligt i dag.
De visne blade raslede for hvert skridt, hun tog. Katrine syntes, de sukkede. Det var tidlig morgen, og nu begyndte kirkeklokken at ringe et sted langt borte. Det fik dog ikke solen til at vise sig. Katrine syntes, det mere lød som sørgemusik end som en god optakt til en ny dag.
Hun var syg langt ind i sjælen ved tanken om at skulle væk fra sin mor og far og de små søskende. Hun vidste ikke, hvordan hun skulle kunne undvære dem. Den mindste var ti måneder og lige begyndt at gå ved støtte. Han var en stor, veltilfreds dreng, som altid lo og strakte armene op mod hende, når han så hende. Hvordan undvære lille Mads?
Mor begyndte at formane hende om at opføre sig pænt og være flittig og huske at neje for herskabet.
Katrine havde hørt det før og lod det gå ind ad det ene øre og ud af det andet. Hun var fortvivlet over, at hun skulle så langt hjemmefra. Måske skulle hun alligevel have sagt ja til at komme i tjeneste hos Emanuel på Storgården. Hun havde jo selv fået lov til at vælge. Hun og mor havde talt om det mange gange. Mor havde sagt, at hvis hun tog pladsen på Storgården, skulle hun op klokken fire hver morgen og ud i det dugvåde græs og malke køer. Sådan begyndte dagen dér. Mor vidste det, for Katrines storesøster, Pouline, havde været der for fire år siden, og det havde nok ikke ændret sig.
Katrine huskede svagt, at Pouline havde været hjemme en søndag eftermiddag og fortalt lidt om, hvordan der var på Storgården. Hun havde fortalt, hvordan karlene drillede og var ondskabsfulde. Især når de var fulde.
Om vinteren skulle pigerne hjælpe med at tærske korn i laden. Pouline var bange for plejlen. Den var tung. Hvis man blev ramt af den, kunne man let blive slået til invalid ligesom far. På Storgården humpede Lange Lars rundt med et ben, der ikke rigtig duede til noget. Sådan var det blevet efter et hårdtslående møde med plejlen. Og karlene tog ikke hensyn til et spinkelt pigebarn. De grinede derimod larmende, når de kunne sætte tøserne og drengene til vægs og få latteren på deres side.
Det hele kom sig nok af, at husbonden var en ubehagelig mand. Sjofel og fuld af ondskabsfulde historier, som blev serveret sammen med det salte flæsk og kartoflerne ved middagsbordet. Så sad Pouline og de andre unge og blev røde i hovedet af skam og turde ikke sige ham imod, selv om det var direkte løgn, hvad han diskede op med. Hvis de kom med indvendinger, blev hans drilleri bare endnu værre.
Og når de kom ud i laden efter middagssøvnen, fortsatte han og blev godt hjulpet af karlene. De havde også for vane at læsse de største og tungeste knipper halm på ryggen af de mindste af pigerne. Det skulle bæres ud i stakkehaven, og nogle gange var læsset så tungt, at Pouline simpelt hen dejsede om.
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